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PROPUNERE DE REZOLUȚIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de decizie a Consiliului privind încheierea Acordului-cadru 
global de parteneriat și cooperare între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe 
de o parte, și Republica Indonezia, pe de altă parte
(COM(2013)0230 – C7-0000/2013 – 2013/0120(NLE))

Parlamentul European,

– având în vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2013)0230),

– având în vedere Acordul de cooperare din 7 martie 1980 dintre Comunitatea Economică 
Europeană și Indonezia, Malaiezia, Filipine, Singapore și Thailanda - țări membre ale
Asociației Națiunilor din Asia de sud-est1 (ASEAN) și a protocoalelor de aderare 
ulterioare,

– având în vedere Rezoluția sa din 5 septembrie 2002 referitoare la comunicarea Comisiei 
privind un cadru strategic pentru consolidarea relațiilor de parteneriat dintre Europa și 
Asia2,

– având în vedere Rezoluția sa din 5 iunie 2003 privind situația din Indonezia, în special în 
provincia Aceh3,

– având în vedere Rezoluția sa din 20 noiembrie 2003 privind provincia Aceh4,

– având în vedere rezoluția sa din 13 ianuarie 2005 privind dezastrul provocat de tsunami în 
Oceanul Indian5,

– având în vedere negocierile privind Acordul global de parteneriat și cooperare între 
Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica Indonezia, pe 
de altă parte, autorizate de Consiliu la 25 noiembrie 2004, încheiate în iunie 2007, acordul 
fiind semnat la 9 noiembrie 2009,

– având în vedere acordul dintre Uniunea Europeană și Guvernul Republicii Indonezia 
privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene, semnat la 29 iunie 20116,

–  având în vedere Rezoluția sa din 7 iulie 2011 referitoare la Indonezia, inclusiv atacurile 
asupra minorităților7,

– având în vedere Rezoluția sa din 2 februarie 2012 referitoare la Politica externă a UE față 
de țările BRICS și alte puteri emergente: obiective și strategii8,

                                               
1 JO L 144, 10.6.1980, p. 2.
2 JO C 272 E, 13.11.2003, p. 476.
3 JO C 68 E, 18.3.2004, p. 617.
4 JO C 87 E, 7.4.2004, p. 528.
5 JO C 247 E, 6.10.2005, p. 147.
6 JO L 264, 8.10.2011, p. 2.
7 JO C 33 E, 5.2.2013, p. 201.
8 JO C 239 E, 20.8.2013, p. 1.
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– având în vedere Decizia 2012/308/PESC a Consiliului din 26 aprilie 2012 privind 
aderarea Uniunii Europene la Tratatul de prietenie și cooperare în Asia de Sud-Est1,

– având în vedere rapoartele misiunilor Parlamentului de observare a alegerilor în Indonezia 
din 5 aprilie 2004 și 20 septembrie 2004, în Timorul de Est din 30 august 1999, 30 august 
2001, 9 aprilie 2007, 30 iunie 2007 și 7 iulie 2012, și în provincia Aceh din 11 decembrie 
2006,

– având în vedere articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere raportul interimar al Comisiei pentru afaceri externe (A7-0000/2013),

A. întrucât relațiile dintre Uniunea Europeană și Republica Indonezia (denumită în 
continuare Indonezia), urmează să fie reglementate de Acordul-cadru global pe parteneriat 
și cooperare menționat anterior (denumit în continuare APC);

B. întrucât APC este primul de acest gen între Uniunea Europeană și Indonezia și are drept 
scop consolidarea cooperării politice, economice și sectoriale și întărirea cooperării 
bilaterale și regionale pentru a răspunde provocărilor globale;

C. întrucât APC conține, ca elemente esențiale, articole privind drepturile omului și 
combaterea proliferării armelor de distrugere în masă (ADM), confirmarea valorilor 
comune ale părților, exprimate în Carta Națiunilor Unite și atașamentul lor față de 
principiile democrației, bunei guvernări și statului de drept, precum și dispoziții privind 
armele de calibru mic și armament ușor (SALW), cooperarea în domeniul combaterii 
terorismului, protejarea drepturilor omului și Statutul de la Roma al Curții Penale 
Internaționale,

1. solicită Consiliului să ia în considerare următoarele recomandări :

(a) constată că Indonezia este a patra țară din lume ca număr de locuitori, cu peste 240 
de milioane de cetățeni, dintre care 40 % sunt sub 25 de ani iar 90 % sunt de credință 
islamică, fiind situată strategic într-un arhipelag cu peste 17 000 de insule ce se 
întind 5 400 km de la est la vest, în Oceanul Indian și Oceanul Pacific;

(b) subliniază că Indonezia este de 15 ani într-un proces de transformare democratică, 
politică, socială și economică, după 33 de ani de regim militar autoritar; constată că 
Indonezia se urbanizează rapid, are o clasă de mijloc în creștere rapidă, este bogată în 
resurse naturale, este cea mai mare economie Asia de sud-est (cu o creștere a PIB-
ului de peste 6 % în ultimii doi ani), jumătate din comerțul mondial trecând prin 
frontiera sa maritimă de nord și are o prezență diplomatică tot mai mare în cadrul 
forurilor regionale și globale, cum ar fi ASEAN, CIO și G20;

(c) salută progresele realizate de Indonezia în dezvoltarea guvernării democratice și 
angajamentul față de democrație demonstrat de societatea sa pluralistă; observă, 
totuși, că statul de drept și respectarea drepturilor omului - inclusiv drepturile 
minorităților, cum ar fi drepturile religioase, etnice, de gen și LGBT - rămân 

                                               
1 JO L 154, 15.6.12, p. 1.
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deficitare, în timp ce corupția și impunitatea sunt larg răspândite;

(d) subliniază legăturile din ce în ce mai strânse dintre UE și Indonezia în ceea ce 
privește comerțul și alte domenii economice, având în vedere oportunitățile de 
afaceri oferite de o economie care a atras un nivel record de investiții străine și 
interne; consideră, totuși, că este nevoie de o infrastructură și o conectivitate mai 
bune, precum și de un cadru de reglementare îmbunătățit, pentru a debloca 
potențialul economic al Indoneziei și susține creșterea economică și reducerea 
sărăciei;

(e) subliniază faptul că APC are ca scop consolidarea relațiilor dintre UE și Indonezia, 
pe baza principiilor comune vizând egalitatea, respectul reciproc, avantajele 
reciproce, democrația, statul de drept și drepturile omului, prin dezvoltarea cooperării 
politice și economice în aspecte vizând comerțul, politicile industriale, mediul, 
schimbările climatice, energia, știința și tehnologia, buna guvernare și rezolvarea 
conflictelor, precum și turismul și cultura, migrația, combaterea terorismului și lupta 
împotriva pirateriei, a corupției și a crimei organizate;

(f) consideră că Indonezia ar trebui să fie recunoscută ca un partener strategic de către 
UE și ar trebui să se organizeze summituri anuale pentru a analiza evoluțiile globale 
și bilaterale; recomandă organizarea regulată a unor vizite la nivel înalt în Indonezia, 
și anume de către Președintele Comisiei Europene, Înaltul Reprezentant/ 
Vicepreședinte și deputați din Parlamentul European, precum și facilitarea obținerii 
de vize astfel încât să se intensifice contactele directe între oameni;

(g) îndeamnă UE și Indonezia să utilizeze integral APC, astfel încât să obțină beneficii 
geostrategice pe termen lung în confruntarea cu provocările globale de securitate, 
cum ar fi schimbările climatice, proliferarea ADM și SALW, a terorismului și a 
crimei organizate, și să ia în considerare noi domenii de cooperare, cum ar fi 
pregătirea pentru dezastre și reacția la acestea, protecția datelor și securitatea 
maritimă;

(h) salută ratificarea de către Indonezia a Pactului internațional privind drepturile civile 
și politice și a Pactului internațional privind drepturile economice, sociale și 
culturale; se așteaptă ca reformele instituționale și juridice să reflecte respectarea 
acestora;

(i) este îngrijorat de răspândirea corupției la scară largă în Indonezia, în pofida ratificării 
Convenției ONU din 2006 împotriva corupției și a acțiunilor Comisiei KPK de 
eradicare a corupției;

(j) remarcă implicarea continuă a structurilor forțelor de securitate în economie, în 
pofida măsurilor luate pentru a limita rolul armatei și al poliției în aplicarea 
securității și a legilor;

(k) este îngrijorat de prevederile Legii 8/195 și ale noului proiect de lege privind 
organizațiile civile (Legea Ormas) și solicită abrogarea acestora, în măsura în care 
limitează libertățile și domeniul de aplicare al capacităților;
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(l) își exprimă profunda îngrijorare cu privire la creșterea violențelor sectare, 
discriminarea și hărțuirea persoanelor care aparțin minorităților etnice și religioase, 
femeilor și comunității LGBT, comise sub acoperirea Legii privind pornografia;

(m) își exprimă profunda îngrijorare cu privire la valul de atacuri împotriva adepților 
Ahmadiyya din insula Java, precum și la vandalizarea bisericilor;

(n) insistă ca autoritățile indoneziene să ia în considerare abolirea pedepsei cu moartea 
sau, cel puțin, declararea unui moratoriu privind aplicarea acesteia, și îndeamnă UE 
să depună mai multe eforturi de colaborare cu societatea civilă din Indonezia, pentru 
a promova drepturile omului, statul de drept și combaterea corupției, pledând 
totodată, pentru abolirea pedepsei cu moartea;

(o) solicită UE să ofere asistență autorităților indoneziene în dezvoltarea unei abordări 
cuprinzătoare pentru îmbunătățirea situației din Papua, astfel încât aceasta să nu mai 
constituie o sursă de rapoarte negative de încălcare a drepturilor omului atribuite 
forțelor de securitate, precum și pentru îmbunătățirea situației în educație, sănătate și 
la nivelul oportunităților de muncă, esențiale pentru papuași, împreună cu protecția 
mediului și a identității lor culturale;

(p) își exprimă aprecierea față de guvernul indonezian pentru eforturile sale de a permite 
funcționarea a UNHCR în țară;  subliniază, cu toate acestea, necesitatea de a stimula 
sprijinul politic și public pentru solicitanții de azil și refugiați;

(q) invită autoritățile indoneziene să aibă în vedere ratificarea Convenției ONU din 1948 
privind prevenirea și pedepsirea genocidului și să accepte jurisdicția Curții Penale 
Internaționale;

(r) solicită UE și Indoneziei să inițieze dialogul privind drepturile omului prevăzut în 
APC, asigurând participarea și contribuția societății civile în aplicarea Planului 
național de acțiune pentru drepturile omului;

(s) își exprimă reținerea privind reglementările și practicile de stat discriminatorii, cum 
ar fi obligația de afiliere la una dintre cele cinci religii recunoscute ca religii, în 
cartea de identitate și interzicerea căsătoriilor între persoane de religii diferite;

(t) regretă faptul că, în pofida Convenției privind eliminarea tuturor formelor de 
discriminare împotriva femeilor, a Convenției ONU privind drepturile copilului și a 
altor rezoluții ale ONU care interzic mutilarea genitală a femeilor, această tradiție 
este încă larg răspândită în Indonezia;

(u) apreciază progresele făcute de Indonezia prin intermediul Planului național de acțiuni 
pentru eliminarea celor mai grave forme de muncă a copiilor, precum și cadrul legal 
de combatere a exploatării copiilor;

(v) salută apariția mișcării sindicatelor și efectul pe care aceasta îl are asupra promovării 
drepturilor omului la locul de muncă în Indonezia;  observă, totuși, că lucrătoarele 
sunt încă victime ale exploatării și discriminării sub forma suprasolicitării, a plății 
insuficiente și a abuzurilor din partea managementului;
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(w) subliniază că exporturile UE în Indonezia s-au dublat în ultimii șase ani - înregistrând 
o valoare de 9,6 miliarde de euro în 2012 - deși comerțul bilateral a fost numai de 25 
de miliarde de euro, făcând ca Indonezia să fie al 29-lea partener comercial al UE; 
constată, cu toate acestea, că investițiile UE în Indonezia sunt în plină expansiune, 
situându-se pe locul al doilea după Singapore în clasamentul investițiilor străine 
directe, și că 1 000 de companii din UE au investit peste 1 000 de miliarde de euro, 
având angajați 1,1 milioane de indonezieni;

(x) invită Indonezia și UE să acționeze rapid pentru finalizarea Acordului de parteneriat 
economic global, în vederea eliminării barierelor majore și a măririi volumului 
comercial de bunuri, investiții, servicii și achiziții publice;

(y) constată că exporturile de produse de lemn ale Indoneziei în UE au crescut cu 114 % 
în primul trimestru al anului 2013, ca urmare a sistemului de asigurare a legalității 
lemnului (SALL);  se așteaptă ca evaluările periodice comune să analizeze 
capacitatea de jucătorilor importanți de a implementa SALL, care interzice comerțul 
cu produse ilegale și impune precauție din partea operatorilor din UE industria 
lemnului;

(z) constată că UE și statele sale membre au oferit Indoneziei peste 388 de milioane de 
dolari ca asistența pentru dezvoltare în 2012 și recomandă ca asistența să fie utilizată 
în sprijinirea educației, consolidarea generală a capacităților și pentru mediu și 
combaterea schimbărilor climatice;

(aa) consideră că UE trebuie să ofere asistență în implementarea noului plan de 
dezvoltare pentru 5-10 ani și că UE trebuie să-și împărtășească experiențele în ceea 
ce privește parteneriatele de tip public-privat, astfel încât aranjamentele financiare să 
nu alimenteze corupția și să împovăreze contribuabilii;

(ab) salută prevederile APC concepute pentru a promova cooperarea și pentru a facilita 
fluxurile comerciale și de investiții și schimburile directe între oameni în contextul 
inițiativelor UE-ASEAN; subliniază faptul că cooperarea bilaterală și multilaterală 
poate favoriza soluționarea conflictelor la nivel regional și global și poate îmbunătăți 
eficiența în lupta împotriva terorismului, a pirateriei, a crimei organizate, a spălării 
banilor și a paradisurilor fiscale;

2. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului și 
Comisiei.


